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BUREAU DE TRADUCTION

La  Cornpagn ie  é tan t  co rnposée  de  pe rsonne l  f r ancophone ,  ang lo -
phone,  b i l ingue et  rnême rnul t i l ingue dans une cer ta ine rne sure,  i l
a r r i va i t  souven t  que  l es  d i ve rs  se rv i ces  de  l a  Con rpagn ie  pou r -
voya ien t  eux - rnê re res  à  l eu rs  beso ins  en  rna t i è re  de  t raduc t i on .  Le
Bureau  des  t raduc t i ons  ne  vena i t  donc  que  supp lé rnen te r  l t e f f o r t
qu i  se  f a i sa i t  dé jà  na tu re l l emen t  en  ce  sens  au  se in  de  Ia  Co rnpa -
g n i e .  C e p e n d a n t  i l  s ' e s t  a v é r é  i n d i s p e n s a b l e  q u e  c e I I e - c i  p u i s s e
compte r  su r  l es  se rv i ces  p ro fess ionne l s  d tun  pe t i t  g roupe  de  l i n -
gu i s tes  qu i  on t  assu ré  I ' exécu t i on  des  t ravaux  de  t raduc t i on  l es
p lus  vo lu rn ine ru ;  e t  auss i  l es  p lus  dé l i ca t s .  Dans  l e  cou rs  des  a f -
f a i r es ,  d ra i l l eu rs ,  l es  d i ve rs  dépa r temen ts  de  Ia  Co rnpagn ie  on t
eu  l a rge rnen t  recou rs  a l r x  se rv i ces  du  Bu reau  des  t raduc t i ons .

Pe r  sonne l

En  ce  qu i  conce rne  l a  t r aduc t i on  e t  I ' i n te rp r  é ta t i on ,  l a  CCEU a
app l i qué  Ie  p r i nc ipe  qu r  e l l e  a  p ra t i qué  a i l l eu r  s  en  rna t i è re  de  pe r -
sonne l ,  à  savo i r  qu re l l e  n ta  engagé  qu run  pe t i t  no rnb re  de  spéc ia -
l i s t es  à  p le in  t e rnps ,  qu i t t e  à  con f . i e r  à  des  t raduc teu rs  i ndépen -
d a n t s  l a  r n a s s e  d e s  t e x t e s  à  t r a d u i r e ,  e t  à  d e s  a g e n c e s  d e  l t e x t é -
r i e u r  I e s  t r a v a u x  d t i n t e r p r é t a t i o n  d e  g r a n d e  e n v e r g u r e ,  d a n s  I e
cas  no tan rnen t  du  Fes t i va l  Mond ia l  des  Spec tac les .  En  p lus  de
{ o n c t i o n s  s e c o n d a i t ' e s ,  l e s  t r a d u c t e u r s -  r e v i s e u r s  a t t i t r é s  d e  l a
Cornpagn ie  t r adu i sa ien t  l es  t e r x tes  coL r r t s ,  l es  docun re r l t s  de  na tu re
con f i den t i e l l e  e t  l es  éc r i t s  don t  l a  t r ac luc t i on  é ta i t  pa r t i cu l i è re -
men t  u rge t r t e .  11  s  rev i sa ien t  l es  t r aduc t i ons  con f i ées  aux  t rad r , r c -
t eu l s  i r - r c l  épendan ts  e t  sc1 ' va i c r r l t  d r i n te r ' p r ' è tes  aup r ' ès  c l es  d i r i gean ts
de  l a  Con ' rpagn ie .  A  aucun  n ro r - r . l cn t  l t c { f ec t i f  de  t r aduc teu rs -
r c v i s c u r s  a t t i t r é s  c l c  l a  C o n ' r p a g n i e  n r a  d é p a s s é  l e  n o n t b r c  d c  s e p t .
La  Cc - ,n rpagn ie ,  cependan t ,  pâ r  l e  t r uchcn - ren t  du  Bu reau  des  t ra -
d r - r c t i o t - r s ,  a  f a i t  appc l  aux  se rv i ces  de  que lque  I  l J0  t r ad r , r c teu rs
i n c l é p c n d a n t s  e t  à  u n  n o r n b r c  a r r s s i  c o n s i c l é r a b l e  d r i n t e r p r ' è t c s  d c :
I r c x t r l r i c r . L r .
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At t r i bu t i ons  du  Bu reau

Le  Bu reau  fu t  cha rgé  des  t ravaux  su i van ts :

-  T raduc t i on  e t  i n te rp ré ta t i on  n ru l t i l i ngues .

Rev i s i on  des  t ravaux  de  t raduc t i on  con f i és  à  des  t raduc teu rs
ind  épenc lan t  s .

Rev i s i on ,  au  po in t  de  vue  de  Ia  co r rec t i on  de  l a  l angue ,  de
t e x t e s  r é d i g é s  p a r  I e s  d i v e r s  s p é c i a l i s t e s  d e  l a  C o m p a g n i e  o u
p a r  d e s  a g e n c e s  o u  o r g a n i s r n e s  d e  l r e x t é r i e u r .

C o r r e c t i o n  d r  é p r e u v e  s .

E tudes  de  te r rn ino log ie  des  expos l t i ons  dans  l es  d i ve rses  l an -
gues  i n te rna t i ona les .

Co rnp i l a t i on  de  vocabu la i res  t echn iques .

-  E x a m e n s  d e  l a n g u e s  p a r l é e s  ( h ô t e s s e s ) .

-  Se rv i ce  de  rense igne rnen ts  l i ngu i s t i ques .

-  Ache rn ine rnen t  ve rs  l es  des t i na ta i res  ou  ve rs  l es  se rv i ces
i n t é r e s s é s  d u  c o u r r i e r  e n  l a n g u e s  é t r a n g è r e s ,

-  Récep t i on  e t  p l ace rnen t  d tappe l s  t é Iéphon iques  en  l angues

é t ransè re  s .

Langues  de  t rava i l

Le  pe rsonne l  du  Bu reau  des  t raduc t i ons  co rnp rena i t  des  t r aduc teu rs
des  l angues  su i van tes :  f r ança i s ,  ang la i s ,  espagno l ,  a l l e rnand ,  russe ,
i t a l i en ,  po r tuga i s ,  hong ro i s  e t  a rabe .  I l  l u i  f a l l a i t  r ecou r i r  à  des

s o u r c e s  e x t é r i e u r e s  l o r s q u r i l  s r a g i s s a i t  d t a u t r e s  l a n g u e s .
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Interpr  état ion

I I  s r e s t  a v é r é  p a r t i c u l i è r e r n e n t  u t i l e  p o u r  l e s  d i r i g e a n t s  d e  l a  C C E U ,
en  rna t i è re  d r i . n te rp ré ta t i on ,  de  pouvo i r  comp te r  à  l r occas ion  su r  l es
s e r v i c e s  d e s  t r a d u c t e u r s - r e v i s e u r s  a t t i t r é s  d e  l a  C o r n p a g n i e ,  q u i ,  c t e
pa r  l eu rs  f onc t i ons ,  ava ien t  une  conna i ssance  i n t i . r ne  des  a f f a i r es  de
I tExpo .

C r e s t  a i n s i  q u r u n  t r a d u c t e u r  a  a c c o r n p a g n é  c i n q  f o i s  à  M o s c o u  e t  à
Len ing rad ,  I e  Co rn rn i ssa i re  géné ra l  e t  l es  rn i ss ions  techn iques  de  l a
Cornpagn ie .  De  p lus ,  ce lu i - c i  a  f ou rn i  su r  p lace ,  à  l tExpo ,  un
no rnb re  cons idé rab le  d rheu res  de  t rava i l  comr r re  i n te rp rè te  ang la i s -
f r ança i s -  r usse .  1 l  é ta i t  ass i s té  dans  ce  t rava i l  pa r  un  a r , r t r e  t r aduc -
teu r  qu i  a  auss i  se rv i  co r r - r lT re  i n te rp rè te  des  l angues  russe  e t  a l l e -
rnande  l o r s  de  no r r rb reuses  con fé rences ,  v i s i t es  de  m iss ions  techn i -
ques ,  en t revues  à  I a  t é l év i s i on ,  récep t i ons  o f f i c i e l l es ,  e t c .

De r . r x  t r aduc teu rs ,  d rau t re  pa r t ,  on t  eu  l t occas ion  à  rna in tes  rep r i ses
d e  r n e t t r e  l e u r s  s e r v i c e s  à  c o n t r i b u t i o n  e n  q u a l i t é  d t i n t e r p r è t e  e s p a -
gno l  e t  a l l e rnand ,  i . t a l i en  e t  po r tuga i s .

En f i n ,  un  au t re  s ' es t  spéc ia l i sé  dans  Ia  t e r rn ino log ie  a l l emande ,  no -
tamrnen t  au  cou rs  de  Ia  p répa ra t i on  du  Fes t i va l  Mond ia l  des  Spec ta -
c les ,  a l o r s  q r . r r i l  t r ava i l l a i t  souven t  à  des  tâches  d t i n te rp ré ta t i on .

I l  f au t  en f i n  no te r  l e  se rv i ce  d r i n te rp ré ta t i on  consécu t i ve ,  assu ré  pa r
un  t raduc teu r ,  I o r s  des  réun ions  b ihebdo rnada i res  du  Corn i t é  de  l i a i -
son  des  pa r t i . c i pan ts ,  au  cou l ' s  d rune  pé r i ode  d ten r r i l on  I 8  rno i s  e r - r
1 9 6 6  e t  1 9 6 7 .

Vo lun - re  de  t rava i l

C h a q u e  d e t n a n d e  d e  t r a d u c t i o n  d e  I a  p a r t  d e s  s i x  g r a n d e s  d i v i s i o n s  a d -
r r r i n i s t ra t i ves  de  l a  Con rpagn ie ,  a  f a i t  I ' ob je t  d rune  en t rée  dans  Ie  Re -
g i s t re  des  t rac luc t i ons ,  q r - r i  co rnp rend  36  cah ie r  s  à  f eu i l l es  rnob i l es
f a i s a n t  é t a t  d e  q u e l q u c  7 , 2 0 0  e n t r é e s  t o t a l i s a n t  3 2 ,  I l 7  p a g e s  d e  t e x t e s
t r a d u i t s ,  s o i t  e n v i r  o n  6 , 4 2 3 ,  - 1 0 0  r r r o t s .

I l  y  a  I i e r . r  d e  n o t e r ' ,  d e  p l u s ,  q l l e  } e  s e r v i c e  d r a r c h i t e c t u r e ,  p a l  l r i n -
t e r r n é d i a i r e  d u  B u r e a u  d e s  t r a c l u c t i o n s ,  a  c o n f i é  à  d e s  t r a d u c t e u r s  i n -
dépendan ts  un  vo lu r - r - re  cons idé rab le  de  tex tes  à  t r adu i re ,  Ccs  t r -aduc -

t i o n s  n e  s o n l  l ) a s  c o n r p r i s e s  d a n s  l e s  c h i f f r e s  c i - d e s s u s  e t  n e  f i g u r e n t
p a s  d a n s  I e  t a b l e a u  d r a n a l y s e  s t a t i s t i q r - r e  à  I a  f i n  d u  p r é s e n t  r a p p o l t .
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a n t s  d e  l a  C C E U ,
r o c c a s i o n  s u r  I e s

o r rpagn ie ,  qu i ,  de

Le  des  a f f a i r es  de

;  à  M o s c o u  e t  à

;  t e c h n i q u e s  d e  I a

à  l rExpo ,  un

: r p r è t e  a n g l a i s -
un  au t re  t r aduc -

r u s s e  e t  a l l e -
n i ss ions  techn i -
) s ,  e t c .

e r a i n t e s  r e p r i s e s
i n t e r p r è t e  e s p a -

I  a l lernande,  no-

d ia l  des  Spec ta -
r ter  pr  état ion.

u t i v e ,  a s s u r é  p a r

u  Co rn i t é  de  l i a i -

r o n  1 8  m o i s  e n

.nde  s  d i v i  s i on  s  ad -

: n t r é e  d a n s  l e  R e -

:u i l le  s  rnobi le  s

l 7  p a g e s  d e  t e x t e s

e c t u r e ,  p a r  l r i n -

c s  t r a d u c t c u r s  i t r -

r i r c ,  C c s  t r a d r r c -

; s u s  e t  n e  f i g u r e n t

u  p r é s e n t  r a p p o r t .

Na tu re  des  tex tes  t r adu i t s

Ou t re  I es  t ex tes  de  na tu re  l i t t é ra i re  e t  sc ien t i f i que ,  t e l s  que  l r ense rnb le

vo lu rn ineux  de  docu rnen ts  su r  l e  t hè rne  e t  I es  sous - thè rnes  de  I tExpos i -

t i on ,  su r  l a  desc r i p t i on  de  que lque  cen t  pav i l l ons ,  su r  l es  t e r ra ins  de
l rExpo ,  e t  I es  t ex tes  docu r r ren ta i res  de  tou tes  so r tes ,  l a  t r aduc t i on  a
oorté notarnrnent  sur  Ies textes sui .vants:

Docurnents adrn in i  s t rat i f  s

-  l e t t r es  o f f i c i e l l es  de  l a  Co rnpagn ie

-  I e t t r e s  p r o v e n a n t  d e  d i v e r s  p a y s  e t  v e r s  c e s  p a y s

-  p rocès -ve rbaux  de  réun ions :  Conse i l  d rAd rn in i s t ra t i on ,

Co rn i t é  Exécu t i f ,  Co rn i t é  de  D i rec t i on ,  Bu reau  des  Corn -
rn i ssa i res  géné raux ,  asse r r rb lées  géné ra Ies  des  Corn rn i . s -
sa i res  géné raux ,  co rn i t és  consu l t a t i f s ,  exposan ts  p r i vés ,

e t c ,

des  cen ta ines  de  fo r rnu les

rappo r t s  rnensue l s  e t  annue l s  des  d i ve rs  dépa r te rnen ts  de
Ia  Co rnpagn ie ,  du  Co rn rn i ssa i re  géné raL  ad jo in t  au  Conse i l
d tAdrnin is t rat ion et  de la  Cornpagnie aux gouvernerrrents du

Canada ,  du  Québec  e t  de  Ia  V i l l e  de  Mon t réa l

r l é r r ro i res  e t  co rnp tes  rendus  de  tou tes  so r tes

requê tes  au  Conse i l  d tAd rn in i s t ra t i on  e t  au  Conse i l  du

T r é s o r

r è g l e r n e n t s  d e  c o n s t r u c t i o n ,  d e  d o u a n e ,  d r a s s u r a n c e ,  d e
s  écu r i t é ,  de  s ta t i onnen - ren t ,  d thyg iène ,  e t c .

d e s  c e n t a i n e s  d e  b i o g r a p h i e s  ( e n . p l o y é s  d e  I a  C C E U ,

C o n l n i s s a i r e s  g é n é r a u x ,  a r t i s t e s ,  e t c ,  )

buclg ct  s

p r o g r a r - ] - r r r r e s  ( j o u r n é e s  n a t i o n a l e s ,  s p e c t a c l e s ,  r é u n i o n s
d e s  C o n u n i s s a i r e s  g é n é r a r . r x ,  e t c .  )
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z.

-  t é l ég ra rnn -^  es  e t  t é l ex

-  é t u d e s  s u r  l e s  p r é v i s i o n s  r e l a t i v e s  à  l r a s s i s t a n c e  e t  a u
dép lacen ren t  des  fou les ,  su r  1a  dens i t é  de  Ia  c i r cu la t i on ,
e t c .

-  doc r rmen ta t i on  vo lu r r r i neuse  en  p lus ieu rs  l angues  su r  l r ex -
p é r i e n c e  d e s  e x p o s i t i o n s  u n i v e r s e l l e s  a n t é r i e u r e s

Docu rnen ts  j u r i d i que  s

règ le rnen ts  spéc iaux

con t ra t  des  exposan ts

con t ra t  des  pa r t i c i pan ts

c o n t r a t  d e s  c o n c e s s i o n n a i r e s

c o n t r a t  d e s  a r t i s t e s

-  c o n t r a t s  d i v e r s

a r r ê t é s -  e n -  c o n s e i . l

p o l i c e s  d t a s s u r a n c e

Docu rnen ts  t echn iquc  s

-  d e s  c e n t a i n e s  d ' a p p e i s  d t o f f r e ,  d e  d e v i s  e t  d e  c a h i e r s
d e s  c h a r g e s

-  t cx tes  su r  Hab i t a t  67

t e x t e s  s l t r  I a  p r o g l a r t l r t a t i o n  d e s  t r a v a u x
c h e r r r i n e n r e n t  c  r i t i q u e  )

s o t t  e t  l u n - r i è r e

n o r r r . e s  a l i n t e n t a i r e s

(n-rét. l .rode de
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t ance  e t  au
c i r  cu la t i on ,

; u e s  s u r  I t e x -

e u r e s

e  c a h i e r  s

c a h i e r s  d e  d o n n é e s  t e c h n i q u e s

Manue l  des  d i rec t i ves  g raph iques

réseau  de  t ranspo r t  en  co r r r rnun

do  s  s i e r  s  t echn ique  s  ( t héâ t re  )

^ T e x t e s  p u b l i c i t a i r e s

a r t i c l es  de  j ou rna r - r x  e t  de  revues

cornrnuniqués de pres se

b rochu res ,  f eu i l l e t s  pub l i c i t a i r es ,  p rospec tus ,  e t c .

ca r r rpagne  de  ven te  des  t ' passepo r t s r l

Fes t i va l  Mond ia l  des  Spec tac les  (a r t i c l es  de  vu lga r i sa -
t i o n ) ,  s c é n a r i o s ,  n o t i c e s  b i o g r a p h i q u e s  s u r  I e s  a r t i s t e s ,
e t c .  )

d i  scou r  s

-  I é g e n d e s

A  rnen t i onne r  éga le rnen t ,  des  vo lu re res  en t i e r s  t e l s  que  l e  Manue l  des
d i rec t i ves  de  l a  CCEU,  l e  Code  du  bâ t imen t ,  l e  Manue l  de  La  Ronde ,
l e  C a h i e r  d e s  E x p o s a n t s ,  I e s  M a n u e l s  d e  I t E x p o - E x p r e s s ,  d e s  M i n i -
r a i l s ,  d e  I t é c l a i r a g e  à  L a  R o n d e ,  e t c .

S igna lons  en f i n  que  Ie  r y th rne  de  t rava i l  qu i  é ta i t  i r nposé  a r .u<  d i ve rs
s p é c i a l i s t c s  d e  l a  C o n - r p a g n i e ,  l a  c o n . ^  p l e x i t é  d e s  s u j e t s  q u r i l s  é t a i e n t
a p p e l é s  à  t r a i t e r  e t  l r a b s e n c e  p r e s q u e  t o t a i e  d c  p r é c c < d e n t s  e n  p l u -
s ieu rs  cas ,  l es  on t  condu i t s  à  appo r te r  de  non rb re r . r ses  n ' r od i f i ca t i ons
e t  re touches  aL rx  t ex tes  qu r i l s  p résen ta ien t  à  I a  t r aduc t i on ,  ce  qu i  a
cons i c l é rab le r -nen t  aus rnen té  l e  vo lu rne  des  t raduc t i ons ,

mé thode  de



o a

Cond i t i ons  de  t rava i l

I l  va  sans  d i re  que  p resque  tou tes  I es  t r aduc t i ons  deva ien t  ê t re  e f f ec -
tuées  en  un  te r r rps  reco rd .  Ceux  qu i  s r y  conna i ssen t  en  ma t i è re  de

t raduc t i on  sau ron t  app réc ie r  l a  t âche  pa r t i cu l i è re rnen t  i ng ra te  qu i  i n -

co rnba i t  aux  t r aduc teu rs  de  fa i re  v i t e  e t  b i en  dans  un  doma ine  va r i é ,

conp lexe  e t  dé l i ca t .
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